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ltalian
Artisan

Beauty

La collezione Italion Artisan Beauty
di Tonin Casa mette in luce e va-
lorizza le eccellenze del territorio
per qualita dei materiali, creativi-
ta e artigianalita.

Una maestria arfigianale da va-

lorizzare e far conoscere a tutti i
clienti Tonin Casa.

Tonin Casa’s ltalian Artisan Beauty
collection highlights and en-
hances the area’s excellence
in material quality, creativity and
craftsmanship.

A craftsmanship to be enhanced
and made known fo all Tonin
Casa customers.

TAVOLI / TABLES

ARCO MAXI 5 CUBE ROUND OLIVER
THUI\IDER SILK WOOD TRAVERTINO COLLECTION

SEDUTE / CHAIRS

|1 iﬁﬁ

BUSTIER HOLLYWOOD

MADIE / SIDEBOARDS

APOGEO 35 MONOLITE EMPERADOR

PATSY ELITE

CONSOLLE / CONSOLLE

ADONE PLISSE E ADONE 45
PLISSE SILK WOOD

13

39

b X

STYLE ROUND EXT

INDICE

INDEX



SPECCHIERE / MIRRORS

Oo | - &
o 5’ |
l ¥
ARKE 49 EDEN 51 GAULEO 55 PITTI 57
TAVOLINI / COFFEE TABLES
ATOLLO 59 GIUDECCA 61 IDDU 63 KONCA 65
SOFFIO 67 SOFFIO ELITE 69
LAMPADE / LAMPS
T4alll] T L
Lo 0° ? “’ L J
pd -~ %
73 PETALO 75 VENICE MOON 77

ANDROMEDA /1 LANTERNA

DIVANI / SOFAS

LETTI / BEDS

83

ALANTE 79 NAUTILUS 81 MONTECARLO

ACCESSORI / ACCESSORIES TAPPETI / RUGS

A \l\I /
uo
u

INCONTRO A VENEZIA 87 VASI SOFFIO 89 RAKU

INDICE - INDEX



arco maxi

Angelo Tomaiuolo | Emesto Barbieri

T

Il tavolo Arco rinasce nella sua
versione Maxi.

Due eleganti archi rivestiti in le-
gno sorreggono |'ampio piano
in vefro stompafo, che mefte in
risalio le venature della preziosa
finitura Crysfal Calacatta.

EN

The Arco table is reborn in ifs
Maxi version.

Two elegant wood-covered arch-
es support the wide printed glass
top, which highlights the veining
of the precious Crystal Calacatta

finish.
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Arco Maxi _tavolo/table

base in noce canaletto,

fop in vefro con stampa digitale Crystal Calacatta/
canaletto walnut base (0014),

Crystal Calacatta digitally printed glass top (STO2).

) Altri elementi:

. sedie lisa, madia Patsy Elite, lampada Petalo,

- specchi Arké, lampade Venice Moon, vasi Soffio. /
. : Other items:
Lisa chairs, Patsy Elite sideboard, Petalo table lamp,
Arké mirrors, Venice Moon ceiling lamps, Soffio vases.

-y




C 11 b e I' O 11 Il d Cristian dal Bianco

T EN

la famiglia di tavoli Cube si The Cube table family is en-
arricchisce con Cube Round, o riched by Cube Round, the ver-
versione con piano fondo, dispo-  sion with a round top, available

nibile in vefro trasparente, vefro in clear glass, hammered glass,
martellato,  vetro  ceramicato, ceramic g|oss, stoneware and
gres e marmo. marble.
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Cube Round _tavolo/table

base mefallo verniciato Champagne opaco,
top in vefro martellato Bronzo/

matt Champagne powder coated base (L060),
Bronze hammered glass top (V83M).

Altri elementi: sedie Elmo Plus/
Other items: Elmo Plus chairs.




oliver

Maurizio Varsi

T

Il tavolo Oliver rappresenta la
perfetia fusione archifeffonica fra
materiali; il basamento, costitui-
to da metallo vemiciato e legno
massello, sostiene un piano @
botte in vefro o ceramica.

EN

The Oliver fable represents the
perfect architectural fusion of ma-
terials; the powder-coated metal
and solid wood base supports a
barrel top in glass or ceramic.
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Oliver _tavolo/table
base in metallo Champagne e
fop in vetro extrachiaro
Champagne powder co

~ Transparer clear
. ,:’mtri gbmen



Ernesto Barbieri

style round ext

T

la famiglia di tavoli Style si ar
ricchisce grazie a Style Round, il
primo tavolo tondo allungabile;
la base in acciaio vemiciato &
carafterizzata da incroci e so-
viapposizioni, il fop tondo in ce-
ramica si confraddistingue gro-
zie all'allunga rivestita in legno,
perfefiamente integrata al

resfo del piano.

EN

The Style family of tables is en-
riched with Style Round, the
first extensible round table; the
painted steel base features criss-
crossing and overlapping, and
the round ceramic top stands out
thanks to the wood-covered ex-
tension, perfectly integrated with
the rest of the fop.




Style Round _tavolo/table

base mefallo vemiciato Grigio Carbone,
top in gres Alaska White/

Carbon Grey powder coated base (0010),
Alaska White porcelain stoneware top (VO1.7P).
Altri elementi:

sedie Gaia, madia Ipogeo, specchio Decameron/
Oiher items:

Gaia chairs, lpogeo sodeboard, Decameron mirror.



thunder

silk wood

Maurizio Varsi

T

la serie dei favoli Thunder si
arricchisce della versione con
top in legno Silk Wood, finitura
dall'effetto setoso che sorprende
al faffo, resa ancora piv parti-
colare dal bisello perimetrale a
sezione diamanfafa.

| 300 [
| 250 [

EN

The Thunder table series is en-
riched by the version with a top
in Silk Wood, a finish with a
silky effect that is surprising fo the
touch, made even more special
by the perimeter bevel with dia-
mond profile.
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Thunder silk wood _tavolo/table

base vemiciato Grigio Carbone,

top in noce Canaletto effetto silk/

Carbon Grey powder coated base (0010),
Canaletto walnut silk-effect top (SO 14).

Altri-elementi

sedie Bustier,‘madia Patsy, lampade Amphora, libreria Honeybook. /
Other ifems:

Bustier chairs, Amphora lamps, Honeybook bookshelf.
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travertino collection

T

la collezione di piani in traverti-
no si confraddistingue per I'effer-
fo naturale di grande bellezza e
la resistenza che dona ai tavoli.
Il piani sono disponibili in una
gamma di 4 tonalitd e venature,
che consentono di creare ele-
menti d'arredo unici e distintivi;
la sua superficie lucida e levi-
gota aggiunge un tocco di raf-
finatezza e eleganza a qualsiasi
ambiente.

| piani in fravertino sono disponi-
bili per i tavoli Arco, Blade, Re-
verse, Tenso, Brooklyn, Butterfly,

Cube, Still.

Travertino Beige
Beige Travertino

EN

This collection of traverfine to-
ble tops is characterised by ifs
beautiful natural effect and the
strength it gives to tables.

The table tops are available in a
range of 4 tones and veins, al
lowing the design of unique and
distinctive furnishings; the smooth
and honed surface adds a fouch
of refinement and elegance to

any space.
Travertino tops are available for
Arco, Blade, Reverse, Tenso,

Brooklyn, Butterfly, Cube, Still
tables.

Travertino Noce
Walnut Travertino

Travertino Bianco
White Travertino

Travertino Silver
Silver Travertino
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Tenso travertino _tavolo/table

base in metallo oro opaco,

top in fravertino biancoy/

Cold powder coated metal base [0085),
White travertino top (VO20P).

“Alfri elementi:
sedie Olympia, madia Off, specchioDorian, lampada Klim. 74

Other ifems: '
Olympia chairs, Off sideboard,Derian mirror, Klimtlamp.




bustier

Ernesto Barbieri

T

Sedia con sfruttura in metallo verni-
ciato, rivestimento in tessuto, pelle,
ecopelle o velluto, come da campio-
nario. Refroschienale con frapuntatu-

ra "bustier”.

48

EN

Chair  with  lacquered  metal
structure, upholstered in fabric,
leather, faux leather or velvet as
supplied by the samples. Back-
rest with bustier stitching.

Bustier_sedia/chair

base vemiciato Grigio Carbone,
rivestimento in Pelle Grigio Gabbiano/
Carbon: Grey powder coated base (0010),
Gull Grey leather upholstery (P.29).

Altri elementi: lampada Breaih. /. )
Other items: Breathlamp:




Ernesto Barbieri /
I Hollywood_sedia/chair

hollywood

T

Sedufa con scocca in legno cur-
vato, cuscino imbottito in cuoio e
gambe in metallo, legno o gire-
vole a 4 razze.

53 53
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EN

Chair with wooden curved seat,
thick leather cushion and metal,
wooden or 4-spoke swivel base.

53

; base verniciato Nero,
§€0cca in frassino nero con cuscino cuoio Beige /

Black varnished base (0002),
¢'ash seat (0025) with Beige thick leather cushion.




gaia

Ernesto Barbieri

T

Confort e naturalezza sono le
caratteristiche peculiari dello se-
duta Gaia, resa awolgente ed
accogliente grazie alla genero-
sa imbottitura e ai braccioli. le
gambe in metallo conferiscono
leggerezza ed eleganza.

EN

Comfort and naturalness are
the hallmarks of the Gaia seat,
made enveloping and cosy by
the generous upholstery and the
armrests. The metal legs add
lighiness and elegance.

a Avana /
o base (0010),
abric (TBR08).




Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

apogeo

T

Redlizzata con materiali di alia
qualith e con una minuziosa
cura arfigianale, la madia Apo-
geo combina la struttura in fras-
sino con la solidita e I'eleganza
delle ante in marmo lavorato su
disegno geometrico, rappresen-
tando il connubio perfetto tra
natura e design.

EN

Made with high-quality materials
and  meficulous  craftsmanship,
the Apogeo sideboard combines
an ash frame with the solidity
and elegance of geometrically
worked marble doors, represent-
ing the perfect marriage of na-
ture and design.

75
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Apog

base verniciaio Grigio Carbon
: frontali |
Carbon Grey powder coated base 001€
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Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

monolite emperador

T

Madia  confenifore a  quattro
ante  complefamente  rivesite
esternamente  con pellicola  di
riproduzione  marmorea  Empe-
rador, applicata con fecnologia
postforming e laccata  lucida

100 gloss.

230

EN

Fourdoor sforage unit, complete-

ly covered on the outside with
Emperador marble reproduction

film, applied using the postform-

ing technique and finished with
a 100 gloss lacquer.

78

struttura e frontali riproduzione marmorea applicata E

Monolite emperador_madia/sideboard

base verniciato Bronzo Pietra,

Stone Bronze powder coated bas

¢ dr /




off

Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

T

Crazie alla combinazione di
legno laccato e vetro, la madia
Off conferisce all'ambiente lumi-
nosita ed eleganza; il vetro fuso
refroargenfafo  crea un  gioco
di luci e riflessi che esaltano la
preziositd del materiale e delle
lavorazioni.

EN

Thanks fo the combination of
lacquered wood and glass, the
Off sideboard gives the room
brightness and elegance; the
backsilvered fused glass creates
a play of light and reflections that
enhance the preciousness of the
material and workmanship.

Off_madia/sideboard

struttura logealo Chompogne opaco,

ante invem fuso retro-argeniaio = finifuiaiBIonZoN

matt Champagne loequered SiitcitieCOE0O)

Silver refro-lacquered cast glass - bronze finish doos (0054 ):

Aliri elementi: specchio Dorians/
Other items: Dorian Mirror.

y/



Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

patsy

T

Patsy & un'elegante madia in
legno laccato, caratterizzata da
fresature orizzontali che si ripe-
fono su fianchi ed ante. Il fop &
disponibile anche in specchio
bronzato.

| 180 |

EN

Patsy is an elegant lacquered
wood  sideboard,  character-
ized by horizontal millings that
are repeated on the sides and
doors. The top is also available
in bronzed mirror.

47 | |
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Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

patsy élite

T

Patsy & un'elegante madia in
legno laccato, caratterizzata da
fresature orizzontali che si ripe-
tono su fianchi ed ante. Il top &
disponibile anche in specchio
bronzato.

180

EN

Patsy is an elegant lacquered
wood  sideboard,  character-
ized by horizontal millings that
are repeated on the sides and
doors. The top is also available
in bronzed mirror.

|47




adone plissé e adone plissé silk wood

T

Il basamento in vetro bocciarda-
to finemente lavorato con frama
plisseftata crea riverberi di luce
che, insieme al top leggero in
ceramica o al fop in legno a se-
zione diamantata per la versione
Silk Wood, rendono la consolle
Adone Plissé un elemento d'arre-
do elegante e dinamico.

EN

The finely crafted, bush-ham-
mered, pleated glass base, fo-
gether with the light ceramic top
or the diamond-cut wood top for
the Silk Wood version, create an
elegant and dynamic piece of
furniture.

Luca Roccadadria | Ermnesto Barbieri
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arco

T

La consolle Arco & caratterizzata
da una leggera strutiura curvata
rivestita in legno e da un fop in
gres; perfetia per essere ufilizza-
ta come piano d'appoggio per
oggetti decorativi o come base
per una lampada, & abbinabile
all'omonimo tavolo.

EN

The Arco console features a light
curved wood-covered frame and
a stoneware top; perfect for use
as a fabletop for decorative ob-
jects or as a base for a lamp, it
can be combined with the table
of the same name.

Angelo Tomaiuolo

~ candlefio 'Wéjf;yg structure
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a I' l( é Angelo Tomaiuolo

T EN

I design modemo e raffinato The modern and refined design
della specchiera da parete Arke,  of the Arke wall mirror, with ce-
con inserfo laterale in ceramica,  ramic side insert, offers person-
offre personalits e stile allam-  ality and style fo the room, as
biente, olire che donare luce e well as giving light and optically

allargare otticamente gli spazi. enlarging the space.
200
90 120
‘ 70 o 120 I
| 120 | 4

: specé__hio.' g[éé?i-tdfo,
silver mirror (VO4§},_Cry§_mT




eden

Lluca Roccadadria

T

Il gioco di riflessioni delle forme
curve caratterizzano |'elegante

sagoma dello specchio Eden, di-

sponibile in due diverse forme e
dimensioni, nelle finiture bronzo
e fumé.

[

EN

Available in two different shapes,
sizes and finishes - bronze and
fumé -, the elegant outline of the
Eden mirror is characterised by
a play of reflections and curved
shapes.

160

160

Eden_specchio/mirror
specchio fumé./
fumé mirror (VO8/7.

Aliri elementi: sedia Hollywood /
Other items: Hollywood chair.







calileo

T

Gadlileo & una specchiera curva-
fa con stampa digitale e spec-
chio cenfrale, che grazie al suo
particolare design, puo essere il
punto focale di qualsiasi stanza.

EN

Cadlileo is a curved mirror with @
digital print and a central mirror
that, thanks to ifs special design,
can be the focal point of any
room.

Luca Roccadadria | Ernesto Barbieri

Galileo_specchio/mirror
specchio bronzo, inserto Crystal Calacatta. /

bronze mirror (V184), Crystal Calacatta digital print (STO2).

Altri elementi: consolle Arco /
Other items: Arco console.



pittl

T

EN

Specchio tondo con cornice in
fusione goccia: con le sue deli-
cate linee dai motivi geometrici,
Pitti dona un fascino raffinato ad
ogni fipo di spazio living.
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Round mirror with a droplef cast
frame: with its delicate lines with
geometric patterns, Pitti gives re-

fined charm to any type of living
space.

180

Q0

Ernesto Barbieri




atollo

Andrea Andretta Studio

T

Coppia di tavolini in vefro ver-
niciato. Realizzati con materiali
di alta qudlita, i tavolini Atollo si
carafferizzano per la particolare
superficie martellata disponibile
in due colorazioni differenti. La
superficie lucida del vetro riflette
la luce ambientale, amplifican-
dola e creando un'atmosfera
luminosa e accogliente.

EN

Pair of coffee tables in lacquered
glass. Made from high quality
materials, the Afollo coffee ta-
bles feature a special hammered
finish, available in two different
colours. The polished surface of
the glass reflects and amplifies
ambient light, creating a bright
and welcoming atmosphere.

73

44

73

Atollo. tavolini/ coffee tables
vefro verde acqua. /feal green glass.




Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

ociudecca

T

Dall'aspetio leggero e delicato i

tavolini Giudecca sono comple-

menti d'arredo in vetro soffiato
a bocca idedli per uno stile mo-
dermo ed elegante; disponibili in
colorazione ambra e fumé, sono
declinabili sia come favolini che
come servetti. Il vefro colorato
rende possibili innumerevoli gio-
chi di luce grazie a trasparenze
e riflessi. Il basamento & in legno
laccato nero opaco.

47
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EN

With a light and delicate de-
sign, Giudecca mouth-blown
side tables are ideal furnishing
complements for a modemn and
elegant style; available in amber
and fumé glass, they can be de-
clined both as side tables and
as servants. The colored glass
makes possible countless plays
of light thanks to transparencies
and reflections. The base is in
matt black lacquered wood.
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iddu

Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

T

Dallo stile lineare ed essenziale,
i favolini Iddu sono costituiti da
due forme semplici sovrapposte:
la base a fronco di cono in me-
tollo verniciato a supporto del
vassoio tondo in finitura. Il piano
& arricchibile con dei top opzio-
nali ad incasso in gres.

[
o

EN

Linear and essential in style, Iddu
coffee fables are made of two
simple shapes placed one on
top of the other: the truncated
cone base in powdercoated
metal, supports the round tray in
the same finish. The fop can be
enriched with optional recessed
stoneware tops.

| 51 |
80

Iddu_tavolini/coffee tables

strutiura Bronzo Piefra e Grigio Carbone,

top in gres Alaska White e gres Orobico Chic./

Stone Bronze and Carbon Grey structure (0083, 0010),

Alaska White and Orobico Chic porcelain stoneware (VO1./P, VO18P).




konca

Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

T

Konca & un tavolino dalle for-
me morbide, realizzato in vetro
soffiato a bocca; il piano ripro-
duce l'effetto delle increspature
dell'acqua. Disponibile in due
dimensioni e due colorazioni dif-
ferenti per creare il perfefio mix
adattabile ad ogni contesto do-
mestico. Il basamento & in legno
laccato nero opaco.

47
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EN

Konca is a soffly shaped cof-
fee table made of mouth-blown
glass; the top reminds of water
ripples effect. Available in two
different sizes and colors to cre-
afe the perfect mix adaptable fo
any home setting. The base is in
maitt black lacquered wood.

wk
O

Konca_tavolini/ coffee tables
vefro verde pavone./
peacock green glass (VO57).




.
S O ff]. O Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

T EN

Soffio & una coppia tavolini i Soffio is a pair of Venetian blown
vetro soffiafo arfistico veneziano  glass coffee tables with a matt
plissettato, con base in legno lac- black locquered wooden base.
cato nero opaco.

54

N

30 |

Soffio_tavolini/ coffee tables
vetro fverde oliva. /
olive green glass (VOO15).




soffio élite

Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

T

Tavolini in vetro artistico venezia-
no soffiati a bocca, con effetio
plissefiato sulla superficie; arric-
chiti da eleganti top rofondi con
bordo inclinato, rivestiti in frassi-
no spazzolafo.

EN

Coffee tables in mouth-blown
Venetian glass with a pleated ef-
fect on the surface, enriched with
elegant round tops with bevelled
edges, covered with brushed
ash.

Soffio E|i1e_tqvo|ini / coffee tables
vetro verde oliva, top in frassino nero./

Olive green glass (VOO15), black ash top (0025).

Altri elementi: fragranza d'ambiente Incontro a Venezia. /
Other items: Incontro a Venezia home fragrance.




andromeda

T

la lampada a sospensione An-

dromeda, con configurazioni da
1 a 15 sfere ellittiche in vetro
fumé, conferisce unicits volume-
frica e dinamicita allo spazio
che illumina.

MAX 300

N

Andromeda_lampada/lamp
vefro trasparente fumé. /
EN fumé transparent glass (VO85).

Andromeda ceiling lamp, with
configurations of 1 to 15 fumé
glass elliptical bulbs, adds volu-
metric uniqueness and dynamism
to the space it illuminates.

Aliri elementi: specchio Decameron. /
Other items: Decameron mirror.




lanterna

Ernesto Barbieri

T

la lampada lanterna & caratte-
rizzata dalla lavorazione  fridi-
mensionale a rombi del vetro
fumé soffiato a bocca; l'effetto
frapunfato d& vita a giochi di
luci e riflessi, rendendo 'ambien-
te sofisticato ed affascinante.
Disponibile nella versione a so-
spensione o da favolo.

EN

lanferna lamp is characterised
by the threedimensional, rhom-
bus-shaped mouth-blown fumé
glass; the quilied effect creates
a play of light and reflections,
making the environment sophisti-
cated and fascinating.

Available in ceiling and table
Versions.

22

Lanterna_lampada/lamp
vetro trasparente v[umé./
fumé transparent glass (VO85).

Aliri elementi: specchio Eden, vasi Primitivi. /
Other items: Eden mirror, PRimitivi vases.




Tonin Casa Creatives

petalo

T

lampada da tavolo in vetro ve-
neziano, lavorata a mano. la
sua forma organica ricorda una
fioritura; i suoi elementi inseriti
in maniera concentrica, creano
insieme alla luce effetti di traspa-
renze e sfumature, che danno
origine ad un'atmosfera soffusa
e rilossafa.

60

45

EN

Handmade Venefian glass table
lamp. lts organic shape is sug-
gested by a flower; its concen-
fric elements create effects of
transparency and shading with
the light, creating a soft, relaxed
atmosphere.

Petalo_lampada/lamp
vetro extrachiaro frasparente opalino. /
opaline fransparent extra-clear glass (0048).




venice moon

Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

T

Come a voler rievocare una luna
luminosa che brilla sui canali
veneziani, la lampada Venice
Moon con il suo vefro opalino
soffiato a bocca dona ad ogni
ambiente un'atmosfera magica
e sognante. Ogni esemplare
¢ il simbolo di quella che & la
creativitd e |'artigianalita della
tradizione veneziana.

50

EN

Like @ bright moon shining over
the Venetian canals, the Venice
Moon lamp, with its  mouth-
blown opaline glass, creates a
magical, dreamy afmosphere
in any room. Each piece is a
symbol of the creativity and
craftsmanship of the Venetian
fradifion.

Venice N\oon_|qmp0do/ /amp
vetro bianco opalino./
white opaline glass (0048).

Aliri elementi: specchio Arké. /
Other items: Arké mirror.




aliante

Maurizio Varsi

T

Realizzato con materiali di alia
qualitd e design ergonomico,
quesio letto & perfetio per chi
cerca comfort e sfile contem-
poraneo. Caratterizzato  dalla
testiera formata da cuscini struttu-
rali, possiede anche una pratica
mensola in legno massello che
permette di tenere a portata di
mano libri, sveglie o qualsiasi
alfro oggetto.

246 |

EN

Made of high-quality materials
and ergonomic  design,  this
bed is perfect for those seeking
comfort and contemporary style.
Featuring a headboard formed
of structural pillows, it also has
a practical shelf in solid wood
that allows fo keep books, alarm
clocks or any other items within
easy reach.

230

Aliante_letto/bed
rivestimento in tessuto Bouclé Bianco, mensola in frassino nero

White Bouclé fabric upholstery (TBY08), black ash shelf (0025).

Aliri elementi: tappeto Raku, lampada Afome, polirona Mama. /
Other items: Raku rug, Atomo lamp, Mama armchair.




nautilus

Maurizio Varsi

T

Nautilus & un letto matrimoniale
dal design modemo e deciso,
carafterizzato da una base in
legno massello con geometrie
definite arricchita da una testiera

rivestita in tessuto, pelle o eco-

pelle.

EN

Nautilus is a double bed with a
bold modern design, featuring a
solid wood base with defined
geometries enriched by a head-
board covered in fabric, leather
or ecoleather.
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montecarlo

Maurizio Varsi

T

Montecarlo & un divano compo-
nibile, rivestito in tessuto o pelle,
che si adatta ad ogni living dallo
stile moderno, aggiungendo un
tocco di dinamismo grazie alle
linee inclinate della base.

EN

Montecarlo is a modular sofa,
upholstered in fabric or leather,
that fits info any living room with
a modem style, adding a touch
of dynamism thanks to the slop-
ing lines of the base.
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Incontro a venezia

Tonin Casa Creatives

T

Il profumo dei legni pregiati pro-
venienti dal lontano oriente si
fonde con gli agrumi mediterra-
nei pronti per raggiungere |'altro
lato del mondo. Questa profumo
d'ambiente & una fusione di fra-
granze dalle note di festa del
bergamotto e del limone, pas-
sando al cuore ai fiori d'arancio,
con un fondo al pino, patchouli
e legni ambrafi.

EN

The scent of precious woods
from the Far East meets Medi-
terranean cifrus, ready to reach
the other side of the world. This
home fragrance is a fusion of
fragrances, from the top notes of
bergomot and lemon to the heart
of orange blossom, with a base
of pine, patchouli and amber
woods.




vasi soffio

Massimo Mottin | Ernesto Barbieri

T EN
| vasi Soffio, con la caratteristica  The Soffio coffee table family is
struttura in vefro plisseffafo, van-  complefed by the Soffio vases
no a completare la famiglia di with their characteristic pleated
tavolini omonimi. glass structure.
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raku

Tonin Casa Creatives

T

Raku & un morbido tappeto dalla
consistenza awvolgente; soffice
al faffo, la sua eleganza si ma-
nifesta affraverso una  delicata
combinazione di colori. Le punfe
delle fibre, piv chiare rispetio al
fondo, si fondono armoniosa-
mente creando sfumature legge-
re e raffinate.

300

EN

Raku is a soft carpet with an en-
veloping texiure; it is gentle fo
the touch and ifs elegance is re-
vealed in a delicate combination
of colours. The fibre tips, lighter
than the background, blend har-
moniously fo create light and re-
fined nuances.
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T

Tonin Casa si riserva di apporta-
re, senza preawviso, modifiche
nei materiali, nei rivestimenti,
nelle finiture e nei disegni dei
prodotti presentati in questo ca-
tologo. le texture e i colori dei
materiali e delle finiture hanno
valore indicativo in quanto sog-
gefti alle tolleranze dei processi
di stampa.

E vietata ogni riproduzione fofale
e parziale in lialia e all'estero.

EN

Tonin Casa reserves the right o
change, without previous nofice,
materials, covers, finishes and
drawings of the products present-
ed in this cafalogue. The fexiures
and colours of materials and fin-
ishes are indicative as thery are
depending on the tolerances of
the printing process.

Total or partial reproduction of
the products is prohibited in ltaly
and abroad.

RU

Tonin Casa ocTaBnsetr 3a co-
6o/ npaBo, 6e3 Kakux-1Mbo
npeaynpexaeHuni, BHOCUTb
N3MEeHeHVss B UCMNob3yemble
MaTepuanbl, 06UBKN, OTAENKN Y
n306paxeHVs NPoAyKLMY, Npea-
CTaBNEHHOW B JaHHOM KaTtasnore.

TekcTypa 1 LjBeTa MaTepurasos 1
OTAENOK VIMEHT OpPUEHTVPOBOY-
HbIi XapakTep, Tak Kak MOryT Ba-
pbUPOBaTLCS B MpOLiecce neyaTu.

ES

Tonin Casa se reserva el derecho
de aportar modificaciones de di-
bujo, materiales, acabados y 1o
picerias, sin que esté obligada a
dar aviso anficipado. Las textures
y los colores de los materiales y de
los acabados fienen solo un valor
indicativo porque estén sujefos a
la tolerancia en los procesos de
imprenta.

Prohibida la reproduccién fofal o
parcial en lialia y en el extranjero.

FR

Tonin Casa se réserve le droit d'ap-
porter, sans préavis, des modifica-
fion au niveau des matériaux, des
revétements, des finitions et du de-
sign des produits présentés dans ce
catalogue. Les texiures et les coleurs
des matériaux et des finitions sont
une valeurs indicative parce-que
ils changent selon la folérance aux
procédés d'imprimerie.

la reproduction, tofale ou par-
fielle, est interdite, que ce soif en
ltalie ou & I'éfranger.
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